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LUKSOMIERZ AB-3808
Z MOZLIWOSCIA PODLACZENIA DO KOMPUTERA

Kompaktowy miernik przeznaczonym do precyzyjnych pomiaréw natezenia os$wietlenia. Wyposazony w
gtowice fotometryczng potaczong z miernikiem 1,5 metrowym przewodem. Pomiar natezenia
oswietlenia moze byé przeprowadzany w zakresie od 0 do 400K Lux. Wyniki przedstawiane sg w postaci
cyfrowej na wyswietlaczu LCD. Uzytkownik ma mozliwosé wyboru zakresu i jednostek pomiarowych
(Lux/Fc). Urzadzenie moze pracowaé w trybie pomiaru wartosci dynamicznych, odczytu wartosci
minimalnych i maksymalnych (funkcja MIN/MAX). Funkcja HOLD umozliwia zatrzymanie wskazan przy
szybkozmiennej reakcji. Dzieki funkcji Datalogger mozna zarejestrowaé¢ 87000 punktdéw zawierajgcych
wynik pomiaru, date oraz czas ich wykonania. Program umozliwia nie tylko zapianie danych
pomiarowych, ale réwniez ich analize np. wyliczenie wartosci sredniej, odczytanie minimalnego i
maksymalnego wskazania. Luxomierz posiada funkcje automatycznego odciecia zasilania po 5min.
bezczynnos$ci oraz sygnalizacje roztadowania baterii. Po de-aktywacji funkcji automatycznego wytaczenia
urzgdzenie moze pracowac w trybie ciggtym np. podczas dtugotrwatych pomiardw.

Funkcje:
e Duzy, kontrastowy wyswietlacz LCD, z opcjg podswietlania wskazan
e Szeroki zakres pomiarowy
e Mozliwos¢ zmiany jednostek pomiarowych Lux / Fc
e Duza doktadnos¢ i szybki czas reakgji
e Pamieé minimum i maksimum wartosci mierzonych
e Funkcja HOLD - zatrzymanie wskazan na wyswietlaczu
e Funkcja DATALOGGER - rejestrator danych pomiarowych
e Automatyczne odciecie zasilania po 5 min. bezczynnosci
e Zegar czasu rzeczywistego
e Brak koniecznosci uwzgledniania wspoéfczynnika korekcji dla niestandardowych zrédet swiatta
e \Wspotpraca z komputerem PC
e Wskaznik niskiego stanu baterii
e Ergonomiczna i wytrzymata obudowa

Specyfikacja:

o Zakresy pomiarowe 0 Lux ~ 400.000Lux, 0 Fc ~ 40 KFc

e Doktadnos$¢ pomiaru* +3% wartosci wskazanej = 0,5% f.s. (<10.000 lux/fc), +4% wartosci
wskazanej £10 cyfr (>10.000 Lux/Fc)

e Wartos¢ poza zakresem: OL

e Prébkowanie 1 razy na sek.

e Rozdzielczo$¢ pomiaru 0.1 / 1 Lux / Fc (w zaleznosci od zakresu)

e (Odpowiedz kosinusoidalna f2'<= 2%

e Dokfadnos¢ korekcji widmowej krzywa CIE VA, f1'<= 6%
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e Wybor jednostek pomiaru Lux / Fc

e Powtarzalnos¢ £3°

e Gtowica fotometryczna krzemowa fotodioda z filtrem

e *doktadnos¢ sprawdzana metoda poréwnawczg z zaréwka wolframowa o temperaturze zarzenia
wtdékna 2856°K — Kelvina.

Warunki pracy:
e Zakres temp. i wilgotnosci pracy 0~ +50 °C; 10...90 % RH
e Zakres temp. i wilgotnosci przechowywania -10 ~ +70°C bez baterii; 10... 90%RH
e Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna znak CE

Zasilanie:
e Baterie 3x 1.5V, alkaliczne AAA
e Samoczynny wyfacznik zasilania po 5 min. bezczynnosci / mozliwos¢ wytgczenia funkc;ji
e Wskaznik niskiego stanu baterii symbol baterii na wyswietlaczu

Parametry mechaniczne:
o Wyswietlacz LCD 4 cyfry, podswietlany
e Wymiary gtowicy fotometrycznej 115 x 60 x 20 mm
e \Waga (z bateriami) 275 g.
e Ztgcze mini USB do przesytania danych do komputera PC

Wyposazenie:
e DT-3808 Luksomierz z funkcjg wspodtpracy z komputerem
e Pokrowiec materiatowy
e Instrukcja obstugi
e Kabel USB
e Oprogramowanie

Minimalne wymagania systemowe:
e Komputer PC lub laptop
e System Windows 2000 /XP/Vista/7
e Procesor Pentium 90MHz lub jego odpowiednik
e Pamie¢ RAM 32 MB
e |los¢ wolnego miejsca na dysku min. 10 MB

Znaczenie wyswietlanych symboli:

FULL :zapetniona pamieé

REC :rejestracja danych

MAX : maksymalne aktualnie zarejestrowane wskazanie

MN  : minimalne aktualne zarejestrowane wskazanie
() : zapis do pamieci w petli
->| : symbol zatrzymania zapisu do pamieci (pamiec petna)
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(->) : brak mozliwosci wtaczenia rejestracji danych do momentu ich sczytania i ponownego
zaprogramowania

o : symbol niskiego poziomu baterii (nalezy wymienic baterie)

HOLD : zatrzymanie wskazan na wyswietlaczu

TIME : jesli czas ma nieprawidtowg warto$é nalezy podtgczyé urzadzenie do komputera i poprzez
dedykowane oprogramowanie dokonaé synchronizacji zegara.

INSTRUKCJA OBStUGI

Pomiar:

Wcisnij przycisk zasilania zeby uruchomié urzgdzenie.

Woybierz jednostke pomiarowg Lux/Fc

Usun ostone z czujnika i dokonaj pomiaru. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis OL nalezy zmieni¢
zakres pomiarowy przyciskiem Level: LUX 400 -> 4K -> 40K -> 400K

Wcisnij przycisk HOLD jesli chcesz wstrzymac¢ wskazania pomiaru.

Wocisnij przycisk Min/Max dla pomiaru najnizszych lub najwyzszych wartosci. Przytrzymanie przez min.3
sek. tego przycisku powoduje wyjscie z funkcji.

Datalogger:
Po podtgczeniu urzagdzenia do komputera i uruchomieniu dedykowanego programu nalezy
skonfigurowac zapis:

Datalogger Setting >

Time Setting

Current Time | 1019118 13:04:56

Date Format | Month/DayfYear e

Sampling Setting

Sampling Rate | 2 > Second v oK

; 20ay OHour 21Minute 205econd
log Time ¥ Cancel

When memory is full:
() Stop (® Continue&overwrite oldest point

Auto Power off

0on () Off

Start Method
() Automatic (@ Manual

Po zaprogramowaniu urzgdzenia w zaleznosci od wyboru metody startu (automatyczna, manualna)
rejestracja rozpocznie sie automatycznie lub po wcisnieciu przycisku REC na min. 3sek (na wyswietlaczu
pojawi sie napis REC). Zatrzymanie rejestracji nastepuje po wcisnieciu przycisku REC na min. 3sek (z
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wyswietlacza zniknie napis REC). Ponowne wtgczenie rejestracji moze nastgpic tylko po uprzednim
ponownym zaprogramowaniu.

Pobieranie danych na komputer:
Po podtaczeniu urzadzenia do komputera i uruchomieniu dedykowanego programu

{4 Multiple Datalogger - O X
File View Instrument Help

Hom EQO
Instrument o x

Q LIGHTMETER_1807030004

Ready NUM

klikamy dwukrotnie na ikonie miernika w sekcji Instruments, nastepnie w celu poprania danych klikamy
na strzatke w dét. Dane zostang pobrane i przedstawione w postaci wykresu:

.l Multiple Datalogger - [Dataloggerl] - O X
.l File View [nstrument Window Help - 8 %
Y
H = 566
Instrument * X| DataGraph Data List Data Surnrmary
......... Q LIGHTMETER_1807030004 S — Set Graph Format Undo Zoom I 129 I 3 J

Lux [Wuminance]
1710.000 -
1680.000

1650.000

1620.000

1590.000

1560.000

1530.0004]
1500.000

1470.000

1440.000

Hom-——V¥Ve! ¥V
1310:27 1310042 1310667 1301112 131127 131142 131157 131212
10M9M18  10Man8 1001918 10/19M18 1001918 10M19M8 10M8M18 101918

< >

Ready MUM |
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listy:

l‘_“l Multiple Datalogger - [Dataloggerl] O X
!‘_‘l File View [nstrument Window Help - 8 %
- .
[strument & x| Data Graph  Data List  Data Surnrmary
--------- g LIGHTMETER_1807030004 NoO. Time IHNMuminance(Lux) ~
1 10/19/18 13:10:27 1.65K
2 10/19/18 13:10:28 1.65k
3 10/19/18 13:10:29 1.65k
a4 10/19/18 13:10:30 1.65k
5 10/19/18 13:10:31 1.65K
6 10/19/18 13:10:32 1.65K
7 10/19/18 13:10:33 1.64k
8 10/19/18 13:10:34 1.64K
9 10/19/18 13:10:35 1.64k
10 10/19/18 13:10:36 1.64K
11 10/19/18 13:10:37 1.64K
12 10/19/18 13:10:38 1.64k
13 10/19/18 13:10:39 1.64k
14 10/19/18 13:10:40 1.64k
15 10/19/18 13:10:41 1.64K
16 10/19/18 13:10:42 1.64K
17 10/19/18 13:10:43 1.64k
18 10/19/18 13:10:44 1.64k
19 10/19/18 13:10:45 1.64K v
Ready MUM
lub podsumowania:
{4 Multiple Datalogger - [Dataloggerl] O s
!‘_*l File View Instrument Window Help - 8 %
~ ) 4
H = E06
[1nstrument 3 x| Data Graph  Data List Data Summary
......... H LIGHTMETER_1807030004 LIGHTMETER_1807030004 SUMMARY ~
Sampling rate: 1 second
samples: 117
Start Time: 10/19/18 13:10:27
End Time: 10/19/18 13:12:23
Log Time: 0Day OHour 1Minute 57Second
Channel 1: lluminance
Maximum: 1.65kLux @ 10/19/18 13:10:27
Minimum: 1.47kLux @ 10/19/18 13:12:18
Average: 1.57kLux
W
< >
Ready MNUM

Zapisane dane mozna wydrukowac bezposrednio z programu lub zapisa¢ na dysk w postaci pliku .xls
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Objasnienie symboli:

hi¢

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktore
nalezy bezwzglednie przestrzegadé.

Przedstawiony symbol oznacza, Zze niesprawnego urzgdzenia elektronicznego nie mozna wyrzucac¢
razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i $rodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekazac¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowac¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:

N

Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukciji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.

a) Informacje ogdlne

e Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

o Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
mogg sie zaczg¢ nimi bawic, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysoka
wilgotnoscig, wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

¢ Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

o Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczyé
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidlowo, byt przechowywany przez dtuzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub poditgczania produktu,
nalezy zwrdcic sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

o Podczas wktadania baterii/fakumulatoréw nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego
baterie/akumulatory, aby unikngé uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory mogg powodowac¢ poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatoréw nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

e Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

o Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow Iub
uszkodzenia urzgdzenia.

o Baterii/akumulatoréw nie nalezy demontowaé, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowaé tadowaé baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:

z
z

a) Produkt

Elektroniczne urzadzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpaddéw z gospodarstw
domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawnymi. Wyjgé wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatorow.
Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna
bezptatnie odda¢ w miejscach zbiorki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
prowadzona jest sprzedaz baterii/akumulatoréw! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i
ma swéj wktad w ochrone Srodowiska.
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